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«AKHKAT CBIfBI» JACTAHBIHIAFBI CHHOHUM/IEP

AHHoTauusi. B cratpe aHanmmsupyercs 3HadeHHs CHHOHMMOB B mo3Me A. HOrnakm «[lomapox wucThe»
aHAJIM3UPYIOTCS CPaBHUBAS C TIOMOILBIO CIOBapeil U ucciexyercs cnenuduka ynorpeoiaeHus ciosa apTopoM. Hayunsre
MHEHUsI M BBIBOJIbl 000CHOBaHBI IMHI'BUCTHYECKUMH JIAHHBIMHU M3 II03MBI, KOTOPBIE SIBISIFOTCS 0OBEKTOM HCCIICIOBAHUS
CTaTbhH.

KiroueBble c10Ba: CHHOHUMBI, CHHOHUMHSI, CHHOHIMHYECKHUH PsiJl, 3HAYE€HHE, SI3BIK TI03MBI.

Annotation. The article analyzes the meanings of synonyms in A. Yugnaki's poem "The Gift of Truths", analyzes
them using dictionaries and examines the specifics of the use of the word by the author. Scientific opinions and
conclusions are justified by linguistic data from the poem, which are the object of the article's research.

Keywords: synonyms, synonymy, synonymic series, meaning, language of the poem.

CuHoHUMAEp — MarbIHAchl Oip-OipiHe *KakKblH HeMece yKcac, Oipak ABIOBICTANybl dpTYpIi
cezaep. Onap TUIAI TYpACHAIPIMN, OHIbI HAKBIIITHI, MOHEPIII )KETKI3yre MYMKIHIIK Oepe/ti.

Kasipri Tin OiniMiHIE CHHOHUMHSIHBIH TEOPUSIIBIK MACETIeNIEPiHe XKOHE TYPIl CHHOHUMHUSITBIK
OipIiKTepi 3epTTeyre apHaFaH KyMbICTap oTe KoIl. Ti1 OUTiMi FRITBIMBIH/IA CHHOHUMHUSIFA OCpUIITeH
aHBIKTaMayap opTYpJi, OYJ OHBIH Kypaeli KyObUIbIC eKeHAiriMeH Tycinmipineni. Famsimmap
K.AxanoB, O.bonranGaeB, P.A.bynaros, A.Il.LEsrenneBa, @.I11.OpazbaeBa T.0. CHHOHMMIEPAL
aHBIKTAY/BIH HETI3r1 OeNrici- oJap/AbIH YFBIMBI JIET CaHaM/IbI.

Kazak TimiHIZE CHHOHMMIEPAI apHaWbl 3epTTereH faiabiM ©O.bonranbaeB «CHHOHUMIED
CO3MEPAIH JKallbl MarbIHANBIK OipiecTirine Kapail TonTacTelpbliaabl. SIFHM Oip FaHa aKWakKT
IIBIHJIBIKTBI KOPCETiN, Oip FaHa YFBIMIBI OUTIPETIHIIKTEH O1ap CHHOHUM OOJIBIN TaObLIA b, -1
aHbIKTaMa Oepir, CHHOHUMJIEP/IiH €Ki TYpJli KbI3METiH aTamn kepcereai. bipinmici, cHHOHUMIEp OipiH-
0ipi amMacTeIpyFa OeiiM KeJel, eKiHIIICl, CHHOHUM CO3JIepAiH Oipi eKiHIICIH HaKThIJIAI OThIPAIbI
[1, 104].

An, ®.111.0pa30baeBa «CHHOHUMIEP A€M YFBIMBI Oip-OipiHE ©Te >KaKbIH, OlpaK TYJIFachl
KarblHaH Oacka-Oacka cesnepni aiTambiz. CuHOHMMIEp OOy YIIiH, €H alibIMeH Oip FaHa ce3
TaObIHA KaTBICTHI 0OMyHI mapT. CHHOHMMIEP MarbIHATAPHI J)KAKbIH CO3/EP, IETEHMEH MarbIHATaPhI
Tere- TeH OOJyBl IApT JIEreH TYCIHIK TyMaybl Kepek» JIereH MiKip OUIIipin jkoHe MaFbIHACKI YKcac
coe3/ep/IiH KOHTEKCTe OipiH-01pi anmacThipa ainy KaOuTeTiH KoMeKIni Oenri xen canaasl [2, 128].

Faneim ©O. Bonran0OaeB CMHOHMMIEpIl KOJMJAHYIABIH MBIHAMAH HETI3rl TOCUIACpIH arar
KepceTe/i:

1. AnasIHFBI ceiliemie HeMece KaTap TyYpFaH MaTiHae Oip peT naiiaanaHrad ce3i
KaifTamamac yIIiH KOJAaHbUIA b,

126
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2. beunrini 6ip YFeIMABI TYpIIi OenriiepiMeH jKaH-KaKThl CHUITATTall KOpCeTy YLIiH
CHHOHUMJIEP Oip-OipiHe KapChl KOWBUIBII Ta, CATBICTHIPBUIBIIN Ta, BIHFAUIACTHIPBUIBIIT T KETE
oepeni;

3. Benrini 6ip YFBIMIBI TOJIBIK KAMTBIIT KOPCETY MaKCcaThIMEH, OipHeIe CHHOHUM KaTap
KOJIJIaHBLIAIbL;

4. CuHOHUMIEP/I JKeKeJen Te, Ke3eKTeCTIPIM Te, KYIITal Ta, TONTaIl Ta KOJAaHFaHbIMbI3
CUSIKTHI OJIAp/IBI KOcapJarn Ta naiaariaHaMbI3;

5. MarpIHanac exi ce3 KaTap Kelil alblHFbIChl COHFBICHIH aHBIKTAIl, MAFbIHACHIH KYILICHTY
YIIiH KOJIaHBUIAIbL;

6. @pazanblK TipKecTepae Ae Kul KOJIJaHbLIabl;

7. CuHOHUMJIED KEKe co3 OCH KeKe €3, KOC co3 OeH Koc ce3, Pppa3a MeH (pas3a KyHiHae
FaHa emec, Oip-0ipiMeH apanackaH KyhJe Je )KyMcalabl;

8. ITapadpa3za — xeke ce3/iH OpHbIHA OHBIH TYCIHITIH cUmaTTan oepy;

9. MarbIHachl )KaFbIMCBI3 CO3/IEP Il ThIHAYIIbIFA KEHUIAETIN, )KYMCAPTHII KETKI3y YIIiH
KoJmaHbLIaast [3, 111].

Tingeri CHHOHUMIED YII TYpre OeJrHemi:

1. Mazvinanvlx cuHoHumMOep SPKANCHICHIHBIH ©31HE TOH MaFbIHAJIBIK PEHKI 0ap, CTUIIBIIK
YKarbIHaH IIEKTEJIMEHUTIH, TUIIEr1 OapiblK callafia TalFaychl3 KOJIJaHbLIATBIH CHHOHUMIED;

2. Cmunv0ik cuHOHUMOep MarbIHACHI JKaFbIHAH YKcac 0oJica 1a, CTUIIB/IIK KaFbIHAH Oip-
OipiHEH e3TelIeIeHETIH CHHOHUMIED;

3. Mazvinanvik-cmunbOik CUHOHUMOEp 3Pl MaFBIHAIIBIK, 9p1 CTHIIBIIK OeNriiep apKblIbl
epekmieneHeTin cuHonumaep [3, 105].

Kazak TimiHze ce3ai KalTanay MEH Kocapiiay TOCUll — ©3iHIIe epeKIIelNiri MoJd KyHapIibl
xKyite. Axmer Vyrineks CHHOHMM Ce3/Iep/li acKaH INeOGepiliKIeH KOJIaHbIN, CHHOHMM/IED apKblIbl
JacTaH Ma3MYHBIH EpeKIle aima Tycedi. Ocipece, CHHOHUM CO3JIepli Kocapiam KOJJaHFaH
TYCTapblHJA ©JICH YHKachblHa eIl HYCKaH KenTipMmereH. OHBIH €63 KOJIJAHBICBIHIIAFBI JIBIOBIC
Oye3IITITiH/Ie TeK ©31H/IK Me0epIIiri TaHbLIa/Ibl.

Bip ce3aiH MarbIlHACBIH achIpa KOPCETy YIIiH, MOH-MaFbIHACHIH SCEPIIEHAIpE TYCy YIIIH €Ki
MarblHATaC CO3[1 Karap KONIJaHaAbl. «AKHKAT CHIABDY JacTaHbIHAA KE3[ECETIH MAaFbIHAJBIK
CUHOHHUMJIED:

47. On on ‘axwin yKywi how xupaoxka maxan

On — akpUIABIH, CaHa-Ce31MHIH, TTapacaTrThliH KoiMack [4, 10].

Bepinren cuHOHUMAEPIIH CO3IIKTEP/ETT MaFbIHACKIHA HA3ap aydapcak:

UQUS — pasym, pasyMeHHe, IPOHHIATEILHOCTS [5, 650].

hour — co3nanue — cana, Tyciuik [4, 165].

Xupana — ym, pazym — akein [4, 160].

ABTOp aKpI CO3IH KalTamamac YIIiH, CaHa-ce3iM, mapacar JAeTeH CHMHOHHMJIIK KaTaplarbl
ce3/ep/i KOJIIaHFaH.

63. Hana maxco mypyesam pymyeeam yzan

Tarbl 1a YIBIIBIK, KAWBIPBIMIIBUIBIK, KeHITeHT ALK [4, 10].

CuHOHUMIEP/IIH CO3IIKTEep/ET1 MaFbIHACHI OblIail OepinreH:

Ma:xn — Benuuwne, Omaroponctso [4, 150].

MypyBBart — 100J1eCTh, BEJIMKOIYIIHNE, 4YeJI0BeUHOCTh [4, 151].

®dyryBBar — O1aropoacTso [4, 158].

Axwmer Wyrinexun nacranna Jlan blcnahcanap bekti MaakTan, oFaH ToH KACHETTEp/Ii MbIHA
CHHOHUMJIIK KaTapMEH KOpCEeTe/Il: YIIBUIBIK, KAaHBIPBIMABLIBIK, KEHIEHITIILUTIK.

125. bunuenue co3u nand Hacuxam adad

binimainiy ce3i yriT, Hacuxar, yiri-eHere [4, 14].

Y3iHAieri CHHOHUMIEP/IiH CO3MIKTepAeTI MaFbIHACH:

IIana — coser, HacTaBienue [4, 152].

Hacuxar — nacrasienue, coser [4, 152].

ADAB — yuTuBOCTb, 6JJaTOBOCIIUTAHHOCTH [5, 8].
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Bepinren y3inaize aBrop OLTIMIIIHIH CO31H YTIT, HACHXAT, YJTi-0HEre CHAHOHUM/IIK KaTapbIMEeH
TOJIBIKTBIPAJIBI.

339. Hanviynanca mymuyn, azad kun onol

Ally, K€K OThI TYTaHBbIII )KaJbiHaaca [4, 27].

AZAB — myxa, ctpananue [5, 77].

Kun — 31004, 3710CTh, BpakaeOHoCTh [4, 148].

ABTOp 9IeTTETIICH 63apa MOHEC CO3/IEP APKBUIBI OMBIH OKBIPMaHFa TYCIHIKTI €TiIl )KeTKI3Y/I1
HEMece o/ COoJ TYCKa OKbIpMaH HaszapblH ayfdapyabl Kesneiini. byn oHbIH ce3 KaiiTamamay
MakcaTbIH/1a, Oip ce3/l Hele KaiTapa KaiTanayqaH 00il TapTybIHBIH, OWBIH 9CEpili JIe KOPKEM eTill
JKETKI3yiHe Ce0lH TUTI3reH. ABTOp IIBIFApMachiHa KOJAaHBUIFAH CHHOHUM CO3/Cp/iH OapibIFbl Aa
OCBI MaKcaTTa KOJIaHbUIFaH.

Axmer Myrinekunin «AKHKAT ChIifbl» JACTaHBIHIA €Ki CO3JEH TYPaThlH CHHOHMMJIED HKHi
Ke3neceni: akpuI-oi (yKyin hor), aObipoii-atak (mapad sxah), yalbIM-KaifFel (CaKbIHY ), 300ip-iKara
(>xada), 30pBIK-30MOBLUTBIK (€MTakK), peHIII-KanFbl (PaHK).

238. Axunvix wapag scah scaman apmmypyp

KomapTThIK aObIpoii-aTarbIHAbI, aKap-KOPKIH/1 apTTHIPAIbI.

[Mapad — moyer, mouecty, cnasa [4, 162].

JKah — Benmnume, nocroitucTBo [4, 145].

Kaman — kpacora [4, 144].

ABTOD >KOMapTTBHIKTHI OMIKKE KOTEpIIl, agam3arT OOWBIHIAFbl Oapia aObIpoi-aTaKThl, akap-
KOPKIH apTTHIPAThIH KACHET PETIHAC KEHEHUTIIT Typ.

Axmet Hyrinexn cHHOHUMIEPi Kocap/an, Ka6aTTan, KOC ce3re aifHabIPhIT KOJJIaHFaH:

J. 2Kymam orcanyap yuzan iy2ypean non-a

JKanp1->kaHChI3, YIIKaH-KYTipreH Hopcenep [4, 7].

Yu — nerars [4, 134].

Hyryp — Gexars [4, 103].

Jlemek, aBTOp YIIKaH-KYTIpreH Jen Oapiia TipLIUliK aTayibIHbI Al ThII TYP.

bynnaii cunonumaepai P. Cei3apiK aBTOPIBIK opdorpammansiKk HeMece TpaduKaibiK KOc
ce3ep Jem TaHHIbI.

«AKHWKAT CBIHBI» TACTAHBIH]Ia KOHTEKCTIK, CTHJIbAIK CHHOHUM/IED JIe Ke3IeCeIi:

78. baKpl2nbl oKy2nwl acvie ancy oen

Kepymii, okymibira naiiaace! 0onces aen [4, 11].

BAQ — BHMMaTENBHO CMOTPETH, 0003peBaTh, pa3raasiBath |5, 88]. bakyfibl — kepyii.

OKy#Jbl — unrtarens [4, 117].

ABTOp KOJNJIaHBICHIHAAFBI KOPYIIi, OKYyIIbI ce3aepi Oapima amamsar, Oapia OKbIpMaH,
THIHIApMaH XaJIBIK JIETeH MaFrbIHAHBI OLAIpE/I.

135. Ce3yn Dowrtye emma iblea mym muiuy

beranne! celineit 6epme, TuTiHAl THIHN [4, 15].

Bounyr — Oe3nesrenbHbIi, npazaHblii [4, 91].

Wbir — 1. CriepxuBars, yaepxupath; 2. Cobuparts [4, 104].

Y3iHIineH Kepin OThIpFaHbIMbI3/ai, aBTOp AYINNAHHBIH Oipi — T, aHAaMaill ceilneceH,
ayblpMaii eJIeCiH JereH MakcarTa «OeTayibl ceuned OepMmey», «TUTIHII ThI» CHHOHUMIIK
ceiineMaepal naiiaJanFaH.

165. Konu 601 KOHUIUK Kbl aman KOHU

IerHIIBIT 601, TypanbIK eT, 91111 araH [4, 16].

Kenu -1. BepHbli, npaBauBbIid, UCTUHHBIN; 2. CIIpaBEIJIMBOCTb.

Kenuiuk — npaBauBoCTb, IpaBeIHOCTH ThIH [4, 108].

ABTOp aIalABIKThI )KOFapbl KOTEPII, 9p aJAaM/Ibl IIBIHIIBLT O0JIyFa [IaybIpabl.

KopreITeIHIBIIAN KeTle, JacTaHa KOJJAHBUIFAaH CHHOHUM CO3JEp aBTOPIBIH Tl OalIbIFbIH
KOPCETIIl, OHbIH KOPKEM CO3/I1H KoceMi EKeHIITIH IoJIeIen 1. AXMeT ﬁyriHeKH KOJIIaHFaH CUHOHUM
co3lepliH OapibIFbl MIBIFAPMAHBIH TAKBIPHINTHIK-UACSIIBIK HETi31HIH allbUTyblHA, KOPKEMJIIK
JIOPEKECIHIH OJIaH opi carnayiaHa TYCyiHe KOpAEM €TKEH.
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AKAJIEMHUK 9B1Y9JHU KAWJIAP TLJI BIJIIMIHIH KOPHEKTI OKLII,
TYPKITAHYIIBI FAJIBIM

Annotanusi. A6nyanu TyraunGaityns! Kaiinap (1924-2019) — Beiarommuiics: cieluaiIicT N0 3HaHHUIO Ka3aXxCKOTOo
SI3bIKA, W3BECTHBIA TIOPKOJIOT, akaueMuKk HanuoHadpHOW akamemun Hayk PecrnyOnumkm KazaxcrtaH, y4€HBIH,
MOCBATHUBIINI 00JIee TOTyBeKa CBOCH CO3HATENLHOMN KU3HU B 00IACTh S3bIKO3HAHUSL.

PeanbHbIi BKJIAJ U 3aCIIyTH YIEHOTO B OOIIYI0 HAYKy TIOPKOJOTHH, B TOM YHUCIE Ka3aXCKOTO SI3bIKO3HAHUS U
yHrypoBeeHHsI B YaCTHOCTH, OTPOMHBI. YUeHBIH omyOnaukoBan okoino 500 GospIMX M MajbIX HCCIEAOBaHUI (BCETo
6onee 1000 kaur), MoHOTpaduit, COOPHUKOB, YICOHUKOB ¥ KHUT IS IITKOJI U BY30B, M3/1aJI B BUE OTACIHHBIX KHAT O0Jiee
50. Yuensii «Kakas manus xazaxu?» (2008). B pesynbrare MHOTOJIETHUX HCCIEIOBAHMHA OBLTH M3IAaHBI TPEXTOMHHUKH
«UYenmoBek», «O6mectBoY», «[Ipupona») m «/IBoifHbIE CllOBa B Ka3aXCKOM S3BIKE» (MCCIICIOBAHHE H CIIOBAph) MOJ
HasBanueMm «Kazaxu B POAHOM MHPE». B sTux pa60Tax OTHOKYJIbTYpHasA, 3THOCOIUAJIbHAA, OTHOIICUXOJIOTMYECKasa
NpUpOJa Ka3aXxCKOro Hapo/a MOXKET ObITh OCO3HAHA M MO3HAHA MIOCPEICTBOM JIMHTBUCTUYECKUX 3HAHHM.

[IpuBoasTCS CBeleHHs O HAyYHBIX paboTax akaJIeMUKa, BKIaJe B HayKy

KnioueBble cioBa: peroprep-ydeHbId, S3bIKO3HaHUE, STHOKYJBTypa, s3bIKko3HaHMe KaszaxcraHa, crarhby,
TIOPKOJIOTHS

Abstract. Abduali Tuganbayuly Kaidar (1924-2019) is an outstanding specialist in the knowledge of the Kazakh
language, a famous Turkologist, academician of the National Academy of Sciences of the Republic of Kazakhstan, a
scientist who devoted more than half a century of his conscious life to the field of linguistics. The real contribution and
merits of the scientist to the general science of Turkology, including Kazakh linguistics and Uyghur studies in particular,
are enormous. The scientist published about 500 large and small studies (more than 1000 books in total), monographs,
collections, textbooks and books for schools and universities, published more than 50 as separate books. The scientist
"What nation are the Kazakhs?" (2008). As a result of many years of research, three-volume works "Man", "Society",
"Nature") and "Double words in the Kazakh language" (research and dictionary) were published under the title "Kazakhs
in their native world". In these works, the ethnocultural, ethnosocial, ethnopsychological nature of the Kazakh people can
be realized and understood through linguistic knowledge. Information is provided about the academician’s scientific
works and contribution to science.

Key words: reporter-scientist, linguistics, ethnoculture, linguistics of Kazakhstan, articles, Turkology

Axkanemuk O0ayonmu Kaiigap kazak Tij Oi1iMiHIH KOpHEKT1 exinaepiniy o0ipi. On Kazakcran
PecnyGiinkacer ¥ ITTHIK FRUTBIM aKaIeMHSICHIHBIH aKaJIeMHUT'1, (PHIIOIOTUS FBUTBIMIAPBIHBIH JJOKTOPHI,
npodeccop, Typkitanymisl. AkageMuk O0ayonu Kaitmap 1924 xbuter Anvartel o0nbickl EHOekn
Ka3ak ayJaHbl TanapiOyiiak aybUIbIHIA TyHUEre KenreH. AkaneMuk ©O0yanu Kainap by 6anaibik
miarel llenek, Typren, Ecik enni MekeHaepiMeH ThIFBI3 OaiinanbicTa oTTi. bana ke3ne aliHanaceiHaa
TYPJIL YIT eKitepi 6omabl. JKeprijgikTi Ka3aKTapMeH e3apa bIHTBIMAKTa FYMBIP KEIIIN )KaTKaH YHFBIP,
OpBIC, TaTap, TYPIK, HICIIEH, HEMIC, Kapalmai »oHe T.0. XallbIKTapbIHBIH 9JET-FYpIIbIHAH, OHETeNl
caJIT-caHaCBhIHAH TAJIIM aJIbII, COJI TNIMII O0ibIHA MoJbIHAH CiHip/i. KelineH Tin O6imimiH 3epTTeyre
Jie, YWFBIp TUTIHE KBI3BIFYIIBUIBIFBIH TyAbIpca Kepek. MekrtenTi askraraH coH CoOfbIC OpPTiHIH
TYTaHyblHAa Opail y3ULIil KaJfaH MEKTenTeri OoKyblH 1946 >xbuibl FaHa asKrajapl. MEKTENTeH COH
YKOFapbl OKy OpHbIHA TYCTi. OH KeTi JKachlHJa COFBICKA €PIKTI TYp/e aTTaHbII, OTKA OpaHa KYpim
9CKEepH OpJIEH MEH KOIITEreH Maparnarrapra ue 0osca, epiiKieH maiKacKaHHbIH JaJieil 60Jica Kepek.
CorbIC asiKTanFaHaH coH Oip JKbUIIAH KEHiH FaHa eliHe opaiFaH araMbl3, 1947x Kazak MeMiekeTTik
YHUBEpPCUTETIHIH (unonorus QaxkynpTeTiHe oOKyFa Tycenl. Ocbutaii OeHOITIIUIIK OpHaraHzaa
HIBIFAPMAIIBUTBIKIICH OKY, O171iM, FBUTIBIMFA JIeTeH i37eHici apTa TycTi. CTyIeHTTIK Ke3eHHEH Ka3ak
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